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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1989-1990

26 APRIL 1990

Ontwerp van wet tot wijziging van arti-
kel 51 van de wet van 13 juli 1976
betreffende de getalsterkte aan offi-
cieren en de statuten van het perso-
neel van de krijgsmacht

ONTWERP
OVERGEZONDEN DOOR DE KAMER
VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

Enig artikel

Artikel 51 van de wet van 13 juli 1976 betreffende
de getalsterkte aan officieren en de statuten van het
personeel van de krijgsmacht wordt vervangen door
de volgende bepaling:

« Artikel 51. — § 1. De vrouwelijke militair die

zwanger is, mag geen taken verrichten die gevaarlijk
zijn voor haar gezondheid of die van haar kind.

§ 2. De vrouwelijke militair die zwanger is, wordt:

a) vrijgesteld van afzondering in een gesloten
kamer tijdens de uitvoering van alle haar opgelegde
definitieve straffen;
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1989-1990

26 AVRIL 1990

Projetde loi modifiant |‘article 51 delaloi
du13juillet 1976 relative aux effectifs
en officiers et aux statuts du person-
nel des forces armées

PROJET
TRANSMIS PAR LA CHAMBRE
DES REPRESENTANTS

Article unique

L’article 51 de la loi du 13 juillet 1976 relative aux
effectifs en officiers et aux statuts du personnel des
forces armées, est remplacé par la disposition sui-
vante:

« Article 51. — § 1°. Le militaire féminin qui se
trouve en état de grossesse ne peut exécuter des taches
qui présentent un danger pour sa santé ou pour celle
de ’enfant.

§ 2. Le militaire féminin qui se trouve en état de
grossesse:
a) est exempté de I'isolement dans un local ferme

pendant I'accomplissement de toutes les punitions
définitives qui lui ont été infligees;
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b) niet afgezonderd in een gesloten kamer tijdens
de onder toezicht plaatsing in haar eenheid.

§ 3. De Koning bepaalt de toepassingsmodaliteiten
van de bepalingen van de §§ 1 en 2.»

Brussel, 26 april 1990.

De Voorzitter
van de Kamer van Volksvertegenwoordigers,

Ch.-F. NOTHOMB.

De Secretarissen,

Y. HARMEGNIES.
D. D’HONDT.

b) n’est pas isolé dans un local fermé pendant sa
mise sous contréle dans son unité.

§ 3. Le Roi détermine les modalités d’application
des dispositions des §§ 1°F et 2. »

Bruxelles, le 26 avril 1990.

Le Président
de la Chambre des Représentants,

Ch.-F. NOTHOMB.

Les Secrétaires,

Y. HARMEGNIES.
D. D’HONDT.

43.075 — E. Guyot, n. v., Brussel



